RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 308 WINCHESTER 400
GRIT CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

e Name: BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001178

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806007529

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du das Produkt gemal den bereitgestellten Anweisungen sicher verwendest.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und in diesem Handbuch beschrieben.

Halte das Produkt immer auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle sofort den zustandigen Behorden.

Informiere dich Gber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

* Verwende nur Flex Hone Oil, wie angegeben. Andere Ole sind méglicherweise nicht kompatibel und
kénnten Sicherheitsrisiken darstellen.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen wahrend der Verwendung des Produkts zu vermeiden.

¢ Sorge daflr, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um das Einatmen von Staub und Partikeln, die
wahrend der Nutzung entstehen, zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

e Uberschreite nicht die empfohlene Nutzungszeit, um Uberhitzung oder Schdden am Produkt oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts an geladenen oder nicht ordnungsgemaf gesicherten
Feuerwaffen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du beginnst.
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des RIFLE POLISHING SYSTEM und Flex Hone
Oil.

2. Installation

o Befestige den passenden langen Schaft fir dein spezifisches Kaliber wie folgt:
= ,223/5.56: Verwende den 8" (20cm) langen Schaft.
= 38/.357/.44/.45: Verwende den 14" (35.5cm) langen Schaft.
o Stelle sicher, dass der Schaft sicher am Flex Hone befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

3. Anwendung

o Trage Flex Hone Qil gro8zlgig auf die Schleifkugeln des Chamber Hones auf.



o Setze das Chamber Hone in die Kammer der Feuerwaffe ein.
o Drehe das Werkzeug sanft, wahrend du leichten Druck austbst. Vermeide GbermaRige Kraft.
o Poliere fur einige Minuten oder bis die gewlinschte Glatte erreicht ist.

4. Nach der Verwendung

o Reinige das Chamber Hone nach der Verwendung mit einem geeigneten Reiniger, um Rlckstande
oder Ablagerungen zu entfernen.

o Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll. Informiere dich Gber lokale Recyclingprogramme oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen beziiglich des RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT
CHAMBER HONE besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
RIFLE POLISHING SYSTEM gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und
Compliance.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

Use the product only as intended and described in this guide.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use Flex Hone Oil only as specified. Other oils may not be compatible and could pose safety risks.
Wear appropriate personal protective equipment, including safety goggles and gloves, to prevent injury
while using the product.

Ensure the work area is wellventilated to avoid inhalation of dust and particles generated during use.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Do not exceed the recommended usage time to prevent overheating or damage to the product or
firearm.

Avoid using the product on firearms that are loaded or not properly secured.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning.
o Gather all necessary materials, including the RIFLE POLISHING SYSTEM and Flex Hone QOil.

2. Installation

o Attach the appropriate long shank for your specific caliber as follows:
= ,223/5.56: Use the 8" (20cm) long shank.
= .38/.357/.44/.45: Use the 14" (35.5cm) long shank.

o Ensure the shank is securely attached to the Flex Hone before use.

3. Application

o Apply Flex Hone Qil generously to the abrasive balls of the chamber hone.

o Insert the chamber hone into the chamber of the firearm.

o Gently rotate the tool while applying light pressure. Avoid excessive force.

o Continue polishing for a few minutes or until the desired smoothness is achieved.

4, PostUse



o After use, clean the chamber hone with a suitable cleaner to remove any debris or residue.
o Store the product in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT
CHAMBER HONE, please refer to the manufacturer’'s website or customer service for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE
POLISHING SYSTEM. Thank you for your attention to safety and compliance.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y directrices para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de usar el producto siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.

Utiliza el producto solo para lo que estd destinado y como se describe en esta guia.

Mantén el producto siempre fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa de inmediato a las autoridades competentes sobre cualquier condicién insegura o incidente.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo aceite Flex Hone segun lo especificado. Otros aceites pueden no ser compatibles y podrian
representar riesgos de seguridad.

¢ Usa equipo de proteccidén personal adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para prevenir
lesiones mientras usas el producto.

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo y particulas
generadas durante el uso.

 Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste. No lo uses si estd
dafado.

¢ No excedas el tiempo de uso recomendado para evitar sobrecalentamiento o dafio al producto o al arma
de fuego.

e Evita usar el producto en armas de fuego que estén cargadas o no estén debidamente aseguradas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el RIFLE POLISHING SYSTEM vy el aceite Flex
Hone.

2. Instalacion

o Conecta el vastago largo apropiado para tu calibre especifico de la siguiente manera:
» ,223/5.56: Usa el vastago de 8" (20cm) de largo.
= .38/.357/.44/.45: Usa el vastago de 14" (35.5cm) de largo.

o Asegurate de que el vastago esté firmemente conectado al Flex Hone antes de usarlo.

3. Aplicacion

o Aplica aceite Flex Hone generosamente a las bolas abrasivas del chamber hone.
o Inserta el chamber hone en la cdmara del arma de fuego.



o Gira suavemente la herramienta mientras aplicas una ligera presién. Evita usar fuerza excesiva.
o Continla puliendo durante unos minutos o hasta que se logre la suavidad deseada.

4. Postuso

o Después de usar, limpia el chamber hone con un limpiador adecuado para eliminar cualquier

residuo o desechos.
o Almacena el producto en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales peligrosos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas locales de reciclaje o las
instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER
400 GRIT CHAMBER HONE, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu RIFLE POLISHING
SYSTEM. Gracias por tu atencion a la seguridad y el cumplimiento.



Systeme de Polissage de Fusil Brownells 308
Winchester 400 Grit Chamber Hone Guide de
Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le Systéme de Polissage de Fusil Brownells 308 Winchester 400 Grit Chamber Hone. Ce

guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies.

Utilisez le produit uniguement comme prévu et décrit dans ce guide.

Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez immédiatement toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement de I'huile Flex Hone comme spécifié. D'autres huiles peuvent ne pas étre
compatibles et pourraient poser des risques pour la sécurité.

e Portez un équipement de protection individuelle approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour éviter les blessures lors de I'utilisation du produit.

e Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'inhalation de poussieres et de particules
générées pendant |'utilisation.

e Inspectez le produit avant chaque utilisation pour déceler tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilisez
pas s'il est endommagé.

¢ Ne dépassez pas le temps d'utilisation recommandé pour éviter la surchauffe ou des dommages au
produit ou a I'arme a feu.

e Evitez d'utiliser le produit sur des armes a feu qui sont chargées ou qui ne sont pas correctement
sécurisées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer.
o Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le Systéme de Polissage de Fusil et I'huile
Flex Hone.

2. Installation

o Fixez le long shank approprié pour votre calibre spécifique comme suit :
= ,223/5.56 : Utilisez le shank de 8" (20 cm).
= 38/.357/.44/.45 : Utilisez le shank de 14" (35,5 cm).
o Assurezvous que le shank est solidement fixé au Flex Hone avant utilisation.

3. Application

o Appliquez généreusement de I'huile Flex Hone sur les billes abrasives du chamber hone.



o Insérez le chamber hone dans la chambre de I'arme a feu.
o Faites tourner doucement I'outil tout en appliquant une légére pression. Evitez la force excessive.
o Continuez a polir pendant quelques minutes ou jusqu'a ce que la douceur désirée soit atteinte.

4. PostUtilisation

o Apres utilisation, nettoyez le chamber hone avec un nettoyant approprié pour enlever les débris ou
résidus.
o Rangez le produit dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou les
installations de mise au rebut de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Systeme de Polissage de Fusil Brownells 308 Winchester
400 Grit Chamber Hone, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou au service client pour assistance.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir |'utilisation slre et efficace de votre Systeme de
Polissage de Fusil. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite.

Utilizzare il prodotto solo come previsto e descritto in questa guida.

Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare immediatamente alle autorita competenti eventuali condizioni o incidenti non sicuri.
Rimanere informati su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizzare solo olio Flex Hone come specificato. Altri oli potrebbero non essere compatibili e potrebbero
presentare rischi per la sicurezza.

¢ Indossare attrezzature di protezione personale appropriate, tra cui occhiali di sicurezza e guanti, per
prevenire infortuni durante l'uso del prodotto.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'inalazione di polveri e particelle generate
durante I'uso.

e Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Non superare il tempo di utilizzo raccomandato per prevenire surriscaldamenti o danni al prodotto o
all'arma da fuoco.

e Evitare di utilizzare il prodotto su armi da fuoco cariche o non correttamente assicurate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare.
o Raccogliere tutti i materiali necessari, incluso il RIFLE POLISHING SYSTEM e I'olio Flex Hone.

2. Installazione

o Attaccare I'asta lunga appropriata per il proprio calibro specifico come segue:
= ,223/5.56: utilizzare I'asta lunga 8" (20cm).
= 38/.357/.44/.45: utilizzare I'asta lunga 14" (35.5cm).

o Assicurarsi che |'asta sia saldamente attaccata al Flex Hone prima dell'uso.

3. Applicazione

o Applicare generosamente I'olio Flex Hone sulle sfere abrasive del chamber hone.
o Inserire il chamber hone nella camera dell'arma da fuoco.
o Ruotare delicatamente lo strumento mentre si applica una leggera pressione. Evitare forze



eccessive.
o Continuare a lucidare per alcuni minuti o fino a raggiungere la liscezza desiderata.

4, PostUso

o Dopo l'uso, pulire il chamber hone con un detergente adatto per rimuovere eventuali detriti o
residui.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Verificare i programmi di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER
400 GRIT CHAMBER HONE, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per
assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del proprio RIFLE
POLISHING SYSTEM. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformita.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av produktet ved & fglge alle instruksjoner som er gitt.

¢ Bruk produktet kun som tiltenkt og beskrevet i denne guiden.

e Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

¢ Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter umiddelbart.

¢ Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk kun Flex Hone Oil som spesifisert. Andre oljer kan vaere inkompatible og kan utgjare
sikkerhetsrisikoer.

e Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert sikkerhetsbriller og hansker, for & unnga skader under
bruk av produktet.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for & unnga inhalering av stgv og partikler som genereres
under bruk.

* Inspiser produktet fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.

e |kke overskrid anbefalt brukstid for & unnga overoppheting eller skade pa produktet eller vapenet.

e Unnga a bruke produktet pa vapen som er ladd eller ikke er ordentlig sikret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladd og i en sikker tilstand fgr du begynner.
o Samle alt ngdvendig materiell, inkludert RIFLE POLISHING SYSTEM og Flex Hone Oil.

2. Installasjon

o Fest den passende lange skaften for din spesifikke kaliber som falger:
= ,223/5.56: Bruk 8" (20cm) lang skaft.
= ,38/.357/.44/.45: Bruk 14" (35.5cm) lang skaft.

o Sgrg for at skaften er sikkert festet til Flex Hone fgr bruk.

3. Pafering

[¢]

Pafer Flex Hone Oil rikelig pa de slipende kulene til kammerhonen.

Sett kammerhonen inn i kammeret pa vapenet.

Roter forsiktig verktgyet mens du pafarer lett trykk. Unnga overdreven kraft.
Fortsett & polere i noen minutter eller til gnsket glatthet er oppnadd.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk



o Etter bruk, rengjer kammerhonen med et egnet rengjaringsmiddel for & fjerne eventuelle rester
eller smuss.
o Oppbevar produktet pa et tert sted, unna fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller anlegg for farlig
avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER
400 GRIT CHAMBER HONE, vennligst referer til produsentens nettsted eller kundeservice for assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIFLE POLISHING
SYSTEM. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og samsvar.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed
uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegajac wszystkich podanych instrukcji.
Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i opisem zawartym w tej instrukgcji.
Zawsze trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.
BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj tylko oleju Flex Hone zgodnie z zaleceniami. Inne oleje mogg by¢ niekompatybilne i moga
stwarzac¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa.

* No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym gogle ochronne i rekawice, aby zapobiec urazom
podczas korzystania z produktu.

* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikng¢ wdychania pytu i czastek
generowanych podczas uzytkowania.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

¢ Nie przekraczaj zalecanego czasu uzytkowania, aby zapobiec przegrzaniu lub uszkodzeniu produktu lub
broni palne;.

¢ Unikaj uzywania produktu na broni palnej, ktéra jest zatadowana lub nie jest odpowiednio zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym RIFLE POLISHING SYSTEM oraz olej Flex Hone.

2. Instalacja

o Przymocuj odpowiedni dtugi trzpieh do swojego konkretnego kalibru w nastepujacy sposob:
= ,223/5.56: Uzyj trzpienia o dtugosci 8" (20 cm).
= .38/.357/.44/.45: Uzyj trzpienia o dtugosci 14" (35,5 cm).

o Upewnij sie, ze trzpien jest pewnie przymocowany do Flex Hone przed uzyciem.

3. Aplikacja

o Natéz olej Flex Hone obficie na kulki scierne honownika komory.
o W16z honownik komory do komory broni palne;.



o Delikatnie obracaj narzedzie, stosujac lekkie cisnienie. Unikaj nadmiernej sity.
o Kontynuuj polerowanie przez kilka minut lub do momentu osiggniecia pozgdanej gtadkosci.

4. Po uzyciu

o Po uzyciu oczy$¢ honownik komory odpowiednim srodkiem czyszczacym, aby usunaé wszelkie
zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub placéwki
zajmujgce sie utylizacja odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z RIFLE POLISHING SYSTEM. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i zgodnos¢.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE. Tama

opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja tdman oppaan kuvauksen mukaisesti.

Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista valittdmasti asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain Flex Hone Oil 6ljya, kuten on maaritelty. Muut 6ljyt eivat valttamatta ole yhteensopivia ja
voivat aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, vammojen
estamiseksi tuotteen kaytdn aikana.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin tuuletettu, jotta valtetdan pdlyn ja kaytoén aikana syntyvien
hiukkasten hengittaminen.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kéyta, jos tuote on
vaurioitunut.

Al3 ylita suositeltua kayttdaikaa ylikuumenemisen tai tuotteen tai ampumaaseen vahingoittamisen
estamiseksi.

Valta tuotteen kayttda ladatuissa tai huonosti varmistetuissa ampumaaseissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen aloittamista.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien RIFLE POLISHING SYSTEM ja Flex Hone Oil.

Asennus

o Kiinnita oikea pitka varsi tiettya kaliiberia varten seuraavasti:
= ,223/5.56: Kayta 8" (20cm) pitkaa vartta.
= .38/.357/.44/.45: Kayta 14" (35.5cm) pitkaa vartta.
o Varmista, etta varsi on tukevasti kiinnitetty Flex Honeen ennen kayttoa.

Kaytto

[¢]

Levita Flex Hone Qil 6ljya runsaasti hiontapallojen paalle.

Aseta hiontapallo ampumaaseen kammiin.

Kaanna tydkalua varovasti ja kayta kevytta painetta. Valta liiallista voimaa.
Jatka hiontaa muutaman minuutin ajan tai kunnes haluttu sileys on saavutettu.

[¢]

o

[¢]



4. Kayton jalkeen

o Kaytdn jalkeen puhdista hiontapallo sopivalla puhdistusaineella, jotta kaikki jaanndkset tai roskat
poistuvat.

o Sailyta tuote kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.
Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten vaarallisten materiaalien saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisen
jatteen havittamiseen tarkoitetut tilat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT
CHAMBER HONE tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naitd ohjeita ja suosituksia voit varmistaa RIFLE POLISHING SYSTEM tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja saantdjen noudattamiseen.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands sakert genom att félja alla angivna instruktioner.

Anvand produkten endast som avsett och beskrivs i denna guide.

Hall alltid produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera omedelbart eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Flex Hone Oil som specificerat. Andra oljor kan vara inkompatibla och kan utgéra
sakerhetsrisker.

Bar [amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, for att férhindra skador
vid anvandning av produkten.

Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av damm och partiklar som genereras
under anvandning.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
den ar skadad.

Overskrid inte den rekommenderade anvandningstiden for att férhindra dverhettning eller skador pa
produkten eller vapnet.

Undvik att anvanda produkten pa vapen som ar laddade eller inte ar korrekt sakrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand innan du bérjar.
o Samla alla nddvandiga material, inklusive RIFLE POLISHING SYSTEM och Flex Hone QOil.

Installation

o Fast den lampliga langa skaftet for din specifika kaliber enligt féljande:
= .223/5.56: Anvand det 8" (20cm) langa skaftet.
= .38/.357/.44/.45: Anvand det 14" (35.5cm) langa skaftet.

o Se till att skaftet ar ordentligt fast vid Flex Hone innan anvandning.

Tillampning

o Applicera Flex Hone Oil generdst pa de abrasiva kulorna i kammerhonen.

o Satt in kammerhonen i kammern pa vapnet.

o Rotera forsiktigt verktyget medan du applicerar latt tryck. Undvik éverdrivet tryck.
o Fortsatt polera i ndgra minuter eller tills 6nskad slathet uppnas.



4. Efter anvandning

o Rengdr kammerhonen med en lamplig rengéringsmedel for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara produkten pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

e Bli av med produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende farligt avfall.
e Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller anlaggningar for farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400
GRIT CHAMBER HONE, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt RIFLE
POLISHING SYSTEM. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308
WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT CHAMBER HONE.
Tento privodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouziti
tohoto produktu. Pred pouzitim produktu si prosim ddkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouziti produktu dodrZzovanim vsech pokynd uvedenych v tomto dokumentu.
Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno a popséano v tomto privodci.

Vzdy uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

OkamZité hlaste jakékoli nebezpec¢né podminky nebo incidenty pfislusnym aradim.

Budte informovani o stahovani produktl a bezpecnostnich aktualizacich prostrednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte pouze Flex Hone Qil, jak je specifikovano. Jind oleje nemusi byt kompatibilni a mohou
predstavovat bezpecnostni rizika.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky, v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste predesli
zranéni pfi pouzivani produktu.

e Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobre vétrany, aby se zabranilo vdechovani prachu a ¢astic
vznikajicich béhem pouziti.

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotiebeni. Nepouzivejte, pokud
je poskozen.

o Neprekracujte doporucenou dobu pouziti, abyste se vyhnuli prehrati nebo poskozeni produktu ¢i stielné

zbrané.
¢ VVyhnéte se pouzivani produktu na strelnych zbranich, které jsou nabité nebo nejsou radné zabezpeleny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita a v bezpecném stavu pfed zahajenim.
o Shromazdéte vSechny potrebné materialy, v€etné RIFLE POLISHING SYSTEM a Flex Hone Oil.

2. Instalace

o Pripojte vhodnou dlouhou stopku pro vas specificky kalibr nasledujicim zplsobem:
= .223/5.56: Pouzijte 8" (20cm) dlouhou stopku.
= ,38/.357/.44/.45: Pouzijte 14" (35.5cm) dlouhou stopku.

o Zajistéte, aby byla stopka bezpeéné pripojena k Flex Hone pred pouZitim.

3. Aplikace

o Aplikujte Flex Hone Qil hojné na abrazivni kulicky lesticiho nastroje.
o Vlozte lestici nastroj do komory strelné zbrané.
o Jemné otadcejte nastrojem pri aplikaci lehkého tlaku. Vyhnéte se nadmérnému sile.



o Pokracujte v lesténi po dobu nékolika minut nebo dokud nedosahnete pozadované hladkosti.
4. Po pouziti
o Po pouziti vycCistéte leStici nastroj vhodnym CistiCem, abyste odstranili veskeré necistoty nebo

zbytky.
o Ulozte produkt na suchém misté, mimo vlhkost a pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecnych materiald.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy nebo zafizeni na
likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 308 WINCHESTER 400 GRIT
CHAMBER HONE se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouZiti vaseho RIFLE POLISHING SYSTEM.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a souladu.
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